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ÉTÉ 2025

Bibliothèque
et Culture



Partez à la découverte de nouveaux horizons grâce à notre brochure Bibliothèque et culture 
de l’été 2025. Nous avons rassemblé une programmation riche en explorations culturelles 
et voyages imaginaires qui vous transportera dans des univers fascinants et stimulera 
votre curiosité. Laissez-vous inspirer par tout ce que nous avons à offrir! Pour les détails, 
visitez le www.ville.dorval.qc.ca.

La programmation et les activités de la bibliothèque sont aussi publiées au  
biblioweb.ville.dorval.qc.ca.

Renseignements généraux
 514 633-4170
 www.ville.dorval.qc.ca
 biblioweb.ville.dorval.qc.ca

  /citededorval
  /bibliodorval
  /museedorvalmuseum

Inscription aux activités
Bibliothèque, Musée et « Pause créative et causerie »
L’inscription à l’avance est requise, sauf indication contraire.

Les inscriptions se feront : 

• En ligne au www.ville.dorval.qc.ca
• En personne au CASD (jusqu’au 15 juin), à la bibliothèque de Dorval, au CACS et  
	 au	CCSD,	selon	les	heures	d’ouverture	des	édifices

	Dès le mardi 3 juin, à midi :  
 Pour les résidents de Dorval et les membres de la bibliothèque non-résidents

	Dès le mardi 10 juin, à midi :  
 Pour les non-résidents

Lieux de diffusion 
Arboretum du parc de la Paix (APDLP)   
1335, chemin du Bord-du-Lac—Lakeshore

Bibliothèque de Dorval (BD)  
1401, chemin du Bord-du-Lac—Lakeshore

Centre aquatique et communautaire Surrey (CACS)  
1945,	avenue	Parkfield

Centre culturel Peter B. Yeomans (CCPBY)  
1401, chemin du Bord-du-Lac—Lakeshore

Parc St-Charles (PSC)
88, avenue St-Charles

Parc Courtland (PC)
1750, avenue Carson

Parc Pine Beach (PPB)
Intersection du chemin du Bord-du-Lac–Lakeshore et du boulevard Pine Beach

Place Heather Allard (PHA)
Cour arrière de la bibliothèque de Dorval

Musée d’histoire et du patrimoine de Dorval (MHPD) 
1850, chemin du Bord-du-Lac–Lakeshore

Stationnement gratuit disponible sur place. 

Note : L’abréviation des noms de ces lieux sera utilisée tout au long du document.
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Expositions extérieures
Art et architecture : La perspective  
du Lakeshore Camera Club
Présentée en collaboration avec le  
Lakeshore Camera Club
Jusqu’au 31 août, sur les terrains du CACS

Le Lakeshore Camera Club rassemble des photographes 
de tous les niveaux. Ils vous présentent leur vision de 
l’architecture par leur œil photographique et l’image : 
gratte-ciel modernes, temples anciens et plus encore!

Dorval en un clic!
Jusqu’au 31 août, à l’APDLP

Cette exposition présente les photos de Dorvalois et de 
Dorvaloises de tous âges dans le cadre de l’édition 2024 
du concours de photographie annuel. La thématique  
Go macro! vous fera découvrir d’un point de vue très 
rapproché les beautés du monde du minuscule. 

Plein’Art
Présentée en collaboration avec  
l’Association des artistes de Dorval
7 et 8 juin, de 10 h à 16 h, au PPB

Pour fêter l’arrivée de l’été, la Cité de Dorval et 
l’Association des artistes de Dorval vous proposent une 
exposition éphémère présentée à l’extérieur, sur les rives 
du lac Saint-Louis.

Expositions intérieures
Consultez le www.ville.dorval.qc.ca pour l’horaire détaillé des expositions.

De lignes et de nœuds
Par les artistes Arnaud L. Vidricaire et Moe Piuze 
Du 29 mai au 31 août, au CCPBY 
Rencontre avec les artistes : 31 mai, de 13 h à 15 h

Cette exposition est le résultat d’une rencontre artistique 
entre deux pratiques de la sculpture murale, celles 
d’Arnaud L. Vidricaire et de Moe Piuze. En explorant 
les possibilités sculpturales de la peinture à l’ère 
du numérique, ils combinent certaines techniques 
traditionnelles aux possibilités offertes par la robotique.

Cité kaléidoscope :  
20 382 histoires, 1 territoire
Du 19 juin au 2 novembre, au MHPD 
Vernissage : 18 juin, à 18 h 30

Qu’est-ce que l’histoire d’une communauté, sans les 
récits et points de vue propres aux membres mêmes 
de cette collectivité? Dans cette exposition, partez à  
la rencontre de vos voisins, collègues, amis et proches 
qui ont contribué à la formation d’un portrait coloré, 
unique et changeant de notre Cité. 
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Activités et événements spéciaux
L’inscription à l’avance est requise, sauf indication contraire.

Dorval en fête et le Festival  
de Blues de l’Ouest-de-l’Île
9 août, de 10 h à 22 h 30, au PPB

Rejoignez-nous pour une journée de musique 
entrainante, de jeux et d’animations pour 
toute la famille!

Surveillez le site Internet et la page Facebook de 
la Cité pour les détails de la programmation.

Dorval en un clic!  
Concours de photographie –  
Édition 2025 Dorval en mouvement!
Jusqu’au 8 juin, participez au concours 
ouvert aux citoyens de tous âges. Cette 
année, on veut rendre hommage aux 
mouvements dans la Cité. Les photos 
peuvent inclure des objets, des éléments 
de notre écosystème, des personnes et/ou 
des animaux effectuant une action ou une 
activité. Plusieurs prix à gagner! Détails et 
règlements au www.ville.dorval.qc.ca. 

Biblio-Go  
au centre aquatique Surrey!
Les mardis à 9 h 30,  
du 8 au 29 juillet (75 minutes)
L’inscription n’est pas requise. 

Cet été, l’équipe de la bibliothèque et de 
la culture sera présente à la piscine avec 
des activités pour les enfants, ainsi qu’une 
sélection de documents pour tous les âges 
à emprunter (avec un abonnement valide 
à la bibliothèque). Repérez notre bannière 
Biblio-Go sous la tente!

En cas de mauvais temps, le service est annulé.

Atelier d’écriture automate    
Avec Arnaud L. Vidricaire
20 juillet, à 13 h, au CCPBY (120 minutes) 

Lors de cette Pause créative et causerie, 
dans le cadre de l’exposition De lignes et de 
nœuds, Arnaud vous fera voyager dans son 
monde artistique où vous en apprendrez 
davantage sur les différents styles 
d’écriture et où vous pourrez repartir avec 
vos créations.
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Programmation jeunesse et familles
L’inscription à l’avance est requise pour ces activités gratuites, sauf indication 
contraire. Détails au www.ville.dorval.qc.ca. 

Comptines pour bébés dans le parc
Présentée par Elaina Della Porta, bibliothécaire  
Bilingue, pour les 0 à 2 ans 
Du 25 juin au 13 août
Les mercredis, à 10 h 15, à la PHA (30 minutes)
L’inscription n’est pas requise.

Bébés et accompagnateurs apprécieront les chansons, les 
comptines et les jeux de doigts, suivis de jeu libre dans le 
jardin. N’oubliez pas votre couverture!

L’heure du conte dans le parc  
Présentée par Elaina Della Porta, bibliothécaire 
Bilingue, pour les enfants de 3 à 5 ans accompagnés de 
leurs parents ou tuteurs 
Du 26 juin au 14 août
Les jeudis, à 10 h 15, à la PHA (60 minutes) 
L’inscription n’est pas requise.

Apportez une couverture, trouvez un coin à l’ombre et 
profitez	des	histoires	pour	les	tout-petits,	à	l’extérieur,	 
dans	le	magnifique	jardin.

Les oiseaux près de chez vous
Présentée par GUEPE  
Bilingue  
28 juin, à 13 h 30, au MHPD (90 minutes)

Venez rencontrer les naturalistes de GUEPE et découvrir 
les oiseaux qui peuplent nos environs. Apprenez à les 
identifier	et	à	utiliser	des	jumelles	à	travers	des	jeux!

Ma ville en une image
Bilingue  
12 juillet, à 13 h 30, au MHPD (120 minutes)

Dans un contexte ludique et familial, le photographe 
professionnel Jean Martin vous propose un atelier 
pratique qui initie les participants au langage de la 
photographie et aux différentes notions de composition.

L’accompagnement d’un adulte est conseillé pour les enfants de 11 ans et 
moins.

Atelier « Verre en folie »
Présenté par le MUMAQ 
Bilingue
16 août, à 13 h 30, au MHPD (60 minutes)

Venez rencontrer nos collègues du Musée des métiers 
d’art du Québec pour apprendre une nouvelle technique 
artistique sur verre : le vitrail peint en forme de mandala.
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Club de lecture d’été TD 
Autour du monde!
21 juin au 31 août

Programme de lecture bilingue pour les jeunes de tout âge, quels  
que soient leurs goûts et leurs aptitudes

Attachez vos ceintures, les globe-trotters! Tout ce dont vous avez besoin est votre esprit 
de découverte et votre amour de la lecture! Lisez pour pouvoir participer à nos tirages 
hebdomadaires. Récupérez une trousse de lecture et lancez votre aventure estivale lors de 
notre lancement le 21 juin avec un après-midi de plaisir à thème canadien!

Prenez aussi part à de nombreux ateliers offerts à la bibliothèque en lien avec le 
programme TD! L’inscription à l’avance est requise. Détails au biblioweb.ville.dorval.qc.ca.

Une aventure dans l’Ouest canadien  
en réalité virtuelle!
Bilingue, pour les 6 ans et plus* 
21 juin, avec des séances à  
14 h, 14 h 30, 15 h et 15 h 30

Enfilez	un	casque	de	réalité	virtuelle	
pour survoler d’immenses forêts, des 
lacs aux eaux cristallines et les hauteurs 
vertigineuses des Rocheuses!  

*Les enfants de 8 ans et moins doivent être         
 accompagnés d’un parent.

Créer un portail de voyage
Bilingue, pour les 5 à 12 ans 
25 juin, à 13 h 30 (60 minutes)

Utilisez de l’argile, votre créativité et la 
magie de votre imagination pour créer votre 
propre portail unique vers des contrées 
lointaines.

Jeu Les aventuriers du rail
Bilingue, pour les 10 à 14 ans 
2 juillet, à 13 h 30 (75 minutes)

Ce jeu de société vous lancera dans une 
aventure à travers des pays, en collectant 
des cartes de train pour réclamer des 
itinéraires ferroviaires et se connecter à 
des destinations. Aucune expérience n’est 
nécessaire!

Voyages et cartes postales!
Bilingue, pour les 5 à 12 ans 
5 juillet, à 13 h 30 (60 minutes)

Imaginez une destination de rêve (réelle ou 
imaginaire!), puis créez vos propres cartes 
postales souvenirs uniques.
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Porte-clés ornithorynque 
Bilingue, pour les 6 à 12 ans 
23 juillet, à 13 h 30 (75 minutes)

Venez apprendre des faits fascinants sur 
cette créature particulière venue du  
« down under », puis utilisez l’art du  
perlage pour fabriquer un adorable  
porte-clés ornithorynque!

Tau, le Père Soleil
Bilingue, pour les 5 à 12 ans
16 juillet, à 13 h 30 (60 minutes)

Les Wixárikas, un peuple indigène du 
Mexique, possèdent une culture riche en 
histoires et légendes. Écoutez le conte  
de Tau, une histoire sur la naissance du 
soleil, puis fabriquez un « Ojo de Dios »,  
un objet artisanal traditionnel.

Animaux du monde entier
Bilingue, pour les 5 à 12 ans 
19 juillet, à 13 h 30 (60 minutes)

Saviez-vous que l’anatomie d’un animal 
en dit long sur son habitat? Observez de 
près des animaux vivants de différents 
continents et découvrez comment ils se 
sont adaptés à leur monde.

Cartes interactives
Bilingue, pour les 6 à 12 ans*  
9 juillet, à 13 h 30 (60 minutes)

Utilisez des circuits électriques pour 
créer une carte du monde interactive, qui 
vous permettra d’en apprendre davantage 
sur des pays lointains et des cultures 
différentes!

*Les enfants de 8 ans et moins doivent être         
 accompagnés d’un parent.
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Percussions africaines
Bilingue, pour les 5 à 12 ans 
13 août, à 13 h 30, à la PHA (60 minutes)

Dans cet atelier immersif, Ibrahim 
Seydi vous invite à explorer l’histoire, la 
fabrication et les techniques essentielles 
du djembé, l’un des instruments les plus 
emblématiques d’Afrique de l’Ouest!

Coudre un pingouin
Bilingue, pour les 9 à 14 ans 
2 août, à 13 h 30 (120 minutes)

Lors de cet atelier, vous apprendrez les 
techniques de couture de base pour 
fabriquer votre propre adorable pingouin 
en peluche.

Wampum, honorer ses paroles
Bilingue, pour les 5 à 12 ans 
6 août, à 13 h 30 (60 minutes)

Avant les colonisateurs, les Kanien’keha:ka 
(Mohawks) faisaient des promesses 
verbales, sans contrats écrits. Les ceintures 
wampum représentaient ces engagements 
lors des cérémonies. Découvrez cette 
tradition et fabriquez votre propre 
wampum.

Chasse à l’avion (planespotting)
Bilingue, pour les 8 à 14 ans 
30 juillet, à 13 h 30, à la PHA (60 minutes)

En tant que membre d’une équipe de  
« planespotters », vous observerez les 
avions au-dessus de vos têtes et utiliserez 
une application pour suivre les vols en 
temps réel!
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Faire du bénévolat pendant l’été est une 
excellente façon d’acquérir de l’expérience 
et de prendre de l’avance sur les heures de 
service communautaire pour l’école. 

Les formulaires d’inscription sont 
disponibles à la bibliothèque ou au 
biblioweb.ville.dorval.qc.ca.

Copains de lecture
Bilingue, pour les préados et ados (11 ans et 
plus) et les membres de la BD de 5 à 10 ans
Dès la semaine du 7 juillet

Les petits copains sont jumelés à des 
bénévoles grands copains enthousiastes 
afin	qu’ils	puissent	partager	leur	amour	
pour la lecture. 

Inscription dès le lundi 5 mai à  
biblioweb.ville.dorval.qc.ca.

Le Défi de lecture  
estivale pour ados    
Bilingue, pour les membres  
de la BD âgés de 11 à 17 ans
21 juin au 31 août

Lisez un livre de chacune des catégories 
afin	de	progresser	dans	votre	mission	
et d’être éligible au tirage d’un fabuleux 
prix. Plus vous lisez, plus vous aurez de 
chances de gagner! 

Pour plus de détails et pour participer, 
visitez biblioweb.ville.dorval.qc.ca.
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La grande tournée des parcs
La Cité vous offre gratuitement des performances grand public en plein air les jeudis, à  
19 h. Apportez votre chaise et joignez-vous au plaisir! Détails au www.ville.dorval.qc.ca.

En cas de mauvais temps ou de chaleur accablante, les spectacles seront présentés à l’intérieur.

Est-ce qu’on est arrivé?
Spectacle participatif bilingue 
Par Lakeshore Players Dorval
10 juillet, au PSC (45 minutes)

Un voyage familial en voiture vire au 
cauchemar quand les enfants, impatients 
et insupportables, mettent les nerfs de leurs 
parents à rude épreuve. Leur seul espoir 
réside dans leur catalogue de chansons. 
Est-ce que les choix musicaux sauveront le 
voyage?

Restez après le spectacle pour discuter avec les 
artistes du spectacle.

Maringouin 
Par la compagnie Le Gros Orteil
17 juillet, sur les terrains du CACS  
(40 minutes)

Zoé, une experte en camping, et Gus, novice 
et effrayé par la forêt, partent en camping 
sauvage. Un maringouin dérangeant 
cible Gus, qui en a très peur. Zoé devient 
la grande protectrice de son ami. Cette 
aventure amicale en forêt vous fera rire avec 
du jeu clownesque, du main à main, de la 
jonglerie et de l’acrobatie.

Restez après le spectacle pour un atelier de 
cirque avec la compagnie Le Gros Orteil.

Checkout 606 
Spectacle présenté en anglais
Par La Fille Du Laitier 
24 juillet, au PC (30 minutes)

Embourbés dans leur routine, les deux 
caissiers de l’épicerie du coin rêvent d’une 
vie meilleure. Une vie de tous les possibles 
où les carottes dansent, la sauce soya se 
meurt d’amour et où le soleil a un goût 
d’ananas!

Restez après le spectacle pour participer à une 
discussion avec les comédiens du spectacle. 

The Importance of Being Earnest  
Spectacle présenté en anglais*
Par Repercussion Theatre 
31 juillet, au PPB  
(120 minutes, plus l’entracte)

Pour l’été 2025, Shakespeare-in-the-Park 
devient Wilde! Dans cette splendide satire 
des identités erronées, Wilde étonne par 
son esprit brillant et ses jeux de mots, tout 
en	critiquant	la	stratification	sociale	avec	
un ensemble formidable de personnages 
excentriques!

*Des sous-titres en français seront disponibles via      
  l’application gratuite de Repercussion Theatre.

© Isabelle Blanche
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Programmation adultes
L’inscription à l’avance est requise pour ces activités gratuites, sauf indication 
contraire.

NOUVEAU –  
Le Défi de lecture estivale pour adultes
Bilingue, pour les membres de la BD âgés de 18 ans et plus  
21 juin au 31 août

Les enfants ne devraient pas être les seuls à pouvoir 
s’amuser en lisant pendant l’été! Et ce ne serait pas 
un programme de lecture d’été sans un prix! Plus vous 
relevez	de	défis,	plus	vous	avez	de	chances	de	gagner!	

Pour plus de détails et pour participer, visitez  
biblioweb.ville.dorval.qc.ca.

Visites guidées du Vieux-Dorval  
Bilingues et gratuites
Les dimanches 6 juillet et 3 août, à 13 h 30  
(90 minutes)

Le MHPD et la Société historique de Dorval vous convient 
à des visites guidées pédestres lors desquelles vous 
découvrirez l’histoire de notre Cité.

Série Tout savoir –  
Montreal’s Global Food Scene
Présentée en anglais par Thom Seivewright 
8 juillet, à 19 h 30, à la BD et en ligne (90 minutes)

Guide touristique professionnel et personnalité médiatique, 
Thom Seivewright, alias « Montreal Expert », vous fera 
découvrir la dynamique scène culinaire montréalaise, et 
quelques secrets bien gardés!

Visites guidées du chemin  
du Bord-du-Lac–Lakeshore
Bilingues et gratuites 
Les dimanches 13 juillet et 17 août, à 13 h 30  
(120 minutes)

Le MHPD et la Société historique de Dorval vous convient 
à des visites guidées pédestres lors desquelles vous 
découvrirez l’histoire de notre Cité en parcourant le bord 
de l’eau jusqu’à l’avenue de la Présentation.

Club de conversation française
Animé par Karl Souligny, bibliothécaire 
Les mardis, à 19 h, du 15 juillet au 19 août, à la BD  
(60 minutes)

Vous savez vous exprimer en français, mais vous 
souhaitez vous améliorer? Rejoignez ces rencontres 
hebdomadaires informelles, animées par un facilitateur, 
et pratiquez vos compétences de conversation avec 
d’autres apprenants!
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Concerts d’été
Les concerts d’été sont des spectacles gratuits de 75 minutes offerts en plein air les 
lundis, à 19 h 30, au PPB. En cas de mauvais temps ou de chaleur accablante, les 
spectacles seront présentés au CCSD. Détails au www.ville.dorval.qc.ca.

Harmonie du Lakeshore
Orchestre 
7 juillet

Des classiques légers aux styles big band, en passant par 
des mélodies tirées de partitions populaires de Broadway 
et	de	films,	de	la	musique	pop	et,	bien	sûr,	une	marche.	Il	y	
en aura pour tous les goûts!

Dounyia Percussions  
Danse et musique africaine
14 juillet 

Assistez à un spectacle vibrant avec une troupe 
dynamique réunissant percussionnistes sénégalais 
et acrobates guinéens, dont les rythmes envoûtants, 
les cascades et les voltiges impressionnantes vous 
transporteront au cœur de l’Afrique!

HELP! 
Hommage aux Beatles 
21 juillet

HELP! vous fera revivre les années électrisantes du 
Beatlemania et vous replongera dans les années 1960. C’est 
comme voir les Beatles en personne!

Just Costa
R&B contemporain, funk, pop et autres  
28 juillet

Pour Just Costa, la musique est un aller simple vers leur 
propre parc d’attractions! Les voix de Jesse et Juliana Just 
Costa s’harmonisent gracieusement, et leurs chansons 
mêlent mélodies riches, textes positifs et rythmes groovy, 
avec la guitare de Jesse. Bon voyage au pays du groove!

El Balcón
Musique latine
4 août

El Balcón est un collectif latino-montréalais réuni par 
un amour pour la musique traditionnelle mondiale 
et un désir d’explorer de nouveaux sons acoustiques. 
Les instruments folkloriques mexicains se mêlent aux 
mélodies orientales, au violon et au oud, soutenus par la 
contrebasse et diverses percussions comme le cajon et le 
riqq.
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